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Sicherheitshinweise fur den Redding Trimmer
Pilot 338 Caliber

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Redding Trimmer Pilot 338 Caliber! Dieses Produkt ist speziell fur die
Verwendung mit Hilsentrimmern entwickelt worden. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil aufweist.
Informiere dich Gber Rlckrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die Safety Gate Plattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende immer personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Trimmers.

Stelle sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen und sicheren Oberflache verwendet wird.

Halte die Arbeitsumgebung sauber und frei von Hindernissen.

Vermeide den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um die Ansammlung von Staub oder anderen Partikeln zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Trimmer Pilot korrekt mit dem Hulsentrimmer verbunden ist.
o Uberpriife die Kalibrierung des Trimmers, um sicherzustellen, dass er auf die richtige GréRe
eingestellt ist.

2. Benutzung:

o Flhre den Trimmer Pilot langsam und gleichmaRig durch das Material.
o Ube keinen tibermaRigen Druck aus, um ein Verkleben oder Beschadigen des Werkzeugs zu

vermeiden.
o Achte darauf, dass deine Hande und andere Korperteile immer aulRerhalb des Arbeitsbereichs
bleiben.

3. Nach der Nutzung:

o Reinige den Trimmer Pilot nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt werden.



¢ Informiere dich Uber spezielle Riickgabeprogramme flir Elektrowerkzeuge in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher,
dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereit hast, um eine schnelle Unterstitzung zu erhalten.

Wir wanschen dir viel Erfolg und Sicherheit bei der Nutzung deines Redding Trimmer Pilot 338 Caliber!



Safety Instruction Guide for Redding Trimmer
Pilot/338 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Redding Trimmer Pilot/338 Caliber. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of this product. Please read and follow all instructions carefully to avoid any hazards and
ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

¢ Always read the product manual before use.

Ensure the workspace is clean and free from clutter.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Wear appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when operating the trimmer.
Follow all local regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the trimmer is securely mounted before use to prevent movement.

Do not attempt to modify the trimmer in any way.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become entangled in the equipment.

Be cautious of sharp edges and moving parts when operating the trimmer.

Always keep hands and other body parts away from the cutting area when in operation.

If the trimmer becomes jammed, turn off the power and unplug it before attempting to clear the jam.
Do not |leave the trimmer unattended while it is in operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a stable and flat surface for installation.
o Secure the trimmer pilot in the trimmer base according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that all screws and fittings are tightened properly to avoid any movement during use.

2. Usage:

[¢]

Before using the trimmer pilot, ensure that the case to be trimmed is clean and free from debris.
Insert the case into the trimmer pilot, ensuring it is positioned correctly.

Activate the trimmer according to the manufacturer’s guidelines.

Monitor the trimming process closely and be ready to stop the operation if any issues arise.
Once trimming is complete, turn off the trimmer and unplug it from the power source.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the trimmer pilot in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the designated EUbased support
center.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your Redding Trimmer Pilot/338 Caliber responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 338
CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 338 CALIBER. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento éptimo en el recorte de vainas. Sin embargo, para garantizar tu seguridad y la de
los demas, es importante seguir las pautas de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el trimmer solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el trimmer antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafios visibles.
No utilices el trimmer si estd dafiado o si las piezas no funcionan correctamente.

Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No introduzcas tus manos ni ningln objeto en la zona de corte mientras el trimmer esté en
funcionamiento.

Nunca dejes el trimmer encendido sin supervisién.

Desconecta el trimmer de la fuente de energia cuando no esté en uso o cuando realices ajustes.

No uses el trimmer en condiciones de humedad o lluvia.

Mantén el trimmer alejado de fuentes de calor y llamas abiertas.

Si sientes alguna vibracién inusual o si el trimmer hace ruidos extrafios, detén su uso inmediatamente y
verifica el problema.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

o Coloca el trimmer en una superficie plana y estable.

o AsegUrate de que todos los componentes estén firmemente ajustados antes de encender el
trimmer.

o Conecta el trimmer a una fuente de energia adecuada segUn las especificaciones del fabricante.

Uso:

[¢]

Enciende el trimmer y permite que alcance la velocidad adecuada antes de comenzar a trabajar.
Sostén el trimmer con ambas manos para mayor control.

Realiza cortes suaves y controlados, evitando aplicar demasiada presién.

Si necesitas hacer una pausa, apaga el trimmer y desconéctalo de la fuente de energia.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del trimmer, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos eléctricos y electrénicos.
Si es posible, recicla el trimmer en instalaciones apropiadas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la sequridad del producto, preguntas o preocupaciones, consulta el punto de
contacto de la UE correspondiente a este producto.

Conclusion

Al sequir estas pautas de seguridad, contribuiras a un uso seguro y eficaz del TRIMMER PILOT REDDING
TRIMMER PILOT 338 CALIBER. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras algin
producto defectuoso o inseguro, inférmalo a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Découpe
Redding TRIMMER PILOT 338 CALIBER

Introduction
Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur |'utilisation sécurisée du Pilote de Découpe Redding TRIMMER

PILOT 338 CALIBER. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les risques associés a l'utilisation de ce
produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants.

Ne force pas le produit audela de ses capacités recommandées.

Evite de porter des v&tements amples qui pourraient se prendre dans le produit.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que la surface de travail est propre et stable.
o Fixe le pilote de découpe selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser le produit.

2. Utilisation

o Avant de commencer, lis attentivement le manuel d'utilisation.

o Positionne le matériau a découper de maniére sécurisée.

o Active le produit selon les instructions, en veillant a garder les mains et les autres parties du corps
éloignées de la zone de découpe.

o Aprés utilisation, éteins le produit et débranchele si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits électriques et électroniques.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage agréé pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de



contact de sécurité basé dans I'UE.
Conclusion

En respectant ces directives de sécurité, tu contribues a assurer une utilisation sire et efficace du Pilote de
Découpe Redding TRIMMER PILOT 338 CALIBER. Rappelletoi que ta sécurité est primordiale, alors reste vigilant
et informetoi régulieérement sur les mises a jour de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: TRIMMER
PILOT REDDING TRIMMER PILOT 338 CALIBER

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Trimmer Pilot Redding Trimmer Pilot 338 Caliber. Questo documento
fornisce linee guida essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia adatto per I'uso previsto e seqgui tutte le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose, come in presenza di umidita o sostanze inflammabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il trimmer per proteggere gli occhi da eventuali
schegge.

Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante l'uso.

Assicurati che il trimmer sia ben fissato prima di utilizzarlo per evitare movimenti indesiderati.
Non sovraccaricare il trimmer oltre le specifiche indicate dal produttore.

¢ Segui sempre le istruzioni di montaggio e utilizzo fornite con il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il trimmer dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
o Fissa il trimmer su una superficie stabile e piana.
o Assicurati che il trimmer sia allineato correttamente e che tutte le viti siano serrate.

2. Uso:

[¢]

Prima di iniziare, controlla che non ci siano oggetti estranei nell'area di lavoro.
Accendi il trimmer seguendo le istruzioni specifiche per il modello.

Utilizza il trimmer solo per il calibro specificato (338 Caliber).

Dopo l'uso, spegni il trimmer e scollegalo dalla fonte di alimentazione, se applicabile.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta specifici per attrezzature
di questo tipo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare prodotti difettosi, ti invitiamo a contattare
il tuo rivenditore o il punto di contatto locale per la sicurezza dei prodotti.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Trimmer Pilot Redding
Trimmer Pilot 338 Caliber. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for TRIMMER PILOT REDDING
TRIMMER PILOT 338 CALIBER

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Trimmer Pilot 338 Caliber. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet i samsvar med EU Generell Produkt Sikkerhetsforordning
(GPSR). Vennligst les ngye gjennom alle instruksjoner og sikkerhetsanbefalinger fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er lagret pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du bruker trimmeren for a beskytte deg mot flygende partikler.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager noen skader, ikke bruk produktet.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

e Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller medisiner som kan pavirke din evne til &
operere det sikkert.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun Redding Trimmer Pilot 338 Caliber med kompatible hylser.

Ikke forsgk & modifisere produktet. Enhver modifikasjon kan fare til alvorlige skader.
Hold hendene og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under bruk.

Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Sgrg for at alle sikkerhetsfunksjoner er i orden fgr du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Trimmer Pilot:

o Velg riktig kaliber (338 Caliber) for hylsen din.
o Monter Trimmer Pilot i trimmeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at pilot er sikkert festet fgr bruk.

2. Bruk av Trimmer Pilot:

o Plasser hylsen i trimmeren.

Juster trimmeren til gnsket lengde.

SI3 pa trimmeren og begynn a trimme hylsen.

Hold hylsen sikkert pa plass mens du trimmer.

Nar du er ferdig, sld av trimmeren og fjern hylsen forsiktig.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avhending av produktet
» Avhending av produktet ber skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

o Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall.
¢ Lever produktet til et godkjent resirkuleringsanlegg for elektronikk eller spesialavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsrelaterte spgrsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten eller den lokale forhandleren.



De vil kunne gi deg den ngdvendige statten og informasjonen.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til myndighetene.
o Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Ved a felge disse retningslinjene kan du hjelpe til med a sikre en trygg og effektiv bruk av Redding Trimmer Pilot
338 Caliber. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIMMER PILOT
REDDING TRIMMER PILOT 338 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 338 CALIBER. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj tylko produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj okularéw ochronnych i rekawiczek podczas pracy z produktem.

Nie kieruj produktu w strone oséb ani zwierzat.

e Upewnij sie, ze obszar roboczy jest wolny od przeszkéd.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych uzytkowania narzedzi i urzadzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.
o Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami producenta, ktére sg dostarczone w opakowaniu.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed pierwszym uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Podczas uzywania produktu, trzymaj go pewnie w reku.
o Uzywaj go tylko na odpowiednich materiatach, zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Po zakohczeniu pracy, wytacz produkt i odigcz go od zasilania (jesli dotyczy).

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu z innymi odpadami domowymi.

e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwe;
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczefnstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 338 CALIBER. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!



Redding Trimmer Pilot 338 Caliber
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Trimmer Pilot 338 Caliber tuotteen kayttohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka on suunniteltu varmistamaan tuotteen turvallinen ja tehokas kayttd. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat trimmeria.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta vaatteita, jotka voivat tarttua koneeseen.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina huumeille tai alkoholeille.
Pida kadet ja muut ruumiinosat kaukana liikkuvista osista.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
2. Kiinnita trimmeri tukevasti tydpdydalle tai muulle vakaalle pinnalle.
3. Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Kaytto

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Aseta materiaali, jota aiot kasitelld, trimmerin paikalleen.

Kaynnista laite ja varmista, ettd se toimii moitteettomasti ennen varsinaista kayttéa.
Kayta trimmeria rauhallisesti ja hallitusti.

Pysayta laite heti, jos huomaat ongelmia tai epailyttavia aania.

ukhwnNeE

Havittamisohjeet
o Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Kierrata mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen mallitiedot mukanasi, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan



kaytén Redding Trimmer Pilot 338 Caliber tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Trimmer Pilot
338 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trimmer Pilot 338 Kaliber. Denna produkt ar utformad for att ge exakt och saker
trimning av hylsor. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga situationer eller skador till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander trimmern for att skydda égonen fran skrap.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder innan du bérjar trimma.

¢ Anvand inte produkten om du ar trétt eller distraherad.

Hall hander och klader borta fran rorliga delar under anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda andamalet; anvand inte for andra typer av material an vad
som rekommenderas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att trimmern ar ren och i gott skick innan installation.
o Montera trimmern pa en stabil yta for att forhindra att den rér sig under anvéandning.
o Folj tillverkarens instruktioner for att sakerstalla korrekt installation.

2. Anvandning:

o Justera trimmern for att passa den specifika hylstyp du arbetar med.

o Starta trimmern enligt tillverkarens instruktioner.

o Trimma hylsan langsamt och jamnt for basta resultat.

o Stang av trimmern och koppla bort den fran stromférsorjningen nar du ar klar.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
 Separera material som kan atervinnas, om mojligt.
e Tank pa miljon och undvik att slanga produkten i vanliga sopor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av Redding Trimmer Pilot 338 Kaliber och hoppas att du far en saker och effektiv



anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 338
CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 338 CALIBER. Tento produkt je uréen
pro pilotni ofezavani nabojnic kalibru 338. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon vyrobku,
prosim, dikladné si prectéte tento ndvod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozeny.
V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice béhem pouzivani vyrobku.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a Cisty.

Nikdy nezapomente na stabilni a bezpecnou polohu pri pouzivani vyrobku.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku v blizkosti horlavych materidld.

Pokud dojde k jakémukoli nebezpec¢nému incidentu, okamzité prestante vyrobek pouZivat a kontaktujte
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava vyrobku

o Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a bez neistot.
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné soucasti a naradi.

2. Instalace

o Umistéte vyrobek na stabilni a rovnou plochu.
o Pokud je to nutné, pripevnéte vyrobek podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny soucasti jsou spravné upevnény a zajistény.

3. Pouziti

o Nastavte vyrobek podle potreby a ujistéte se, Ze je spravné nastaven pro kalibr .338.
o Pomalu a opatrné pouzijte vyrobek, dodrzujte vSechny pokyny k pouZiti.
o Po dokonceni prace vyrobek dikladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny, a zlikvidujte ho podle mistnich predpis(.

o Zajistéte, aby byl vyrobek recyklovan nebo zlikvidovan ekologickym zplsobem.

¢ Pokud si nejste jisti, jak spravné vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Urady pro odpadové
hospodarstvi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a zakoupeného mista.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER
PILOT 338 CALIBER.
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